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Léirmheas le Cassie Ni Chathdin

Scribhneoir, scolaire agus aistritheoir ab ea Feargal O Béarra, a tégadh sa Spidéal agus a
chaith tréimhsi i mbun taighde agus teagaisc san Iorua, sa Ghearmain, i gCeanada agus i
Meiriced. Duine cruthaitheach, cumasach, ilddnach ab ea é, agus is seoid i an leabhar seo i
measc na saothar éagsuil a scriobh sé le linn a shaoil. Is leabhar ficsin corraitheach, dushlanach,
suaithinseach é M¢ Suibhne, athinsint dhaonna a chuireann scéal Shuibhne ar na suile do
ghluin eile. Scriobhadh an buntéacs Buile Shuibhne sa dara haois déag faoi Ri Suibhne Mac
Colmain, ri in oirthuaisceart na tire i ré na luath-Chriostaiochta in Eirinn. Téann sé ar strae
sa chloigeann de bharr na mallachta a chuireann Naomh Rénén air, agus tugann an buntéacs
eolas duinn i bhfoirm filiochta ar dheoraiocht Shuibhne ina chuid focal féin.

T4 cdil ar an bhunleagan mar cheann de na chéad téacsanna i litrfocht na hEorpa a dhirigh
ar an duine aonair agus a dhomhan inmhednach, agus ba é an chéad vair riamh a tugadh
guth don ghealt i litriocht na dteangacha neamhchlasaiceacha. Rinneadh athmhunld agus
aistriichdn ar an téacs chéanna roimhe: Séamus Heaney, leis an tsaothar Mad Sweeney; agus
déantar tagairt don phearsa ‘Mad Sweeney’ i dtéacsanna eile le Paula Meehan agus le Flann
O’Brien (Mrs Sweeney, 1997 & At Swim-Two-Birds, 1939). Baineann Mé Suibhne a cheart, afach,
agus rinne O Béarra an-éacht lena dhilseacht don téacs agus ina chuid cruthaitheachta. T4
struchtr maith i bhfeidhm; roinntear an scéal ina seacht ‘ling}, le ceangal ag an deireadh, ranna
néata a luionn le plota an scéil. Measctar pros agus filiocht go nddurtha sa leabhar — athru

crutha a chuir go mér le héascacht an téacs. Feictear go bhfuil croighnéithe an bhunleagain
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go f6ill sa téacs agus go bhfuil cl6 na cainte comhaimseartha air nuair is féidir, ach cuirtear in
oiridint don léitheoir nua-aimseartha é. T4 tréithe den tseanleagan ar dhirigh an t-dar orthu
thar chinn eile, sin iad na smidini daonna: chuir sé fad leis ‘na habairti finacha thall is abhus
a ghoin m’aire mar go raibh splainc bheag bhideach ann de Shuibhne’ (152). Cé gur bhain sé
searradh in 4iteanna, minionn O Béarra san iarfhocal go bhfuair sé réidh leis an athrd agus
leis na gnéithe nach dtiocfadh a aistrit go héasca go teanga an lae inniu.

Tumtar an léitheoir i ndomhan inmhednach an reacaire; is léir go gcreideann Suibhne
sa mhéid is atd 4 rd aige, agus in ainneoin na ngnéithe osnddurtha agus a easpa guaime,
creideann an léitheoir a scéal fosta. T4 macantacht ag baint le carachtar Shuibhne, ach t4 ceist
ann faoina réalachas agus arb ann dé mar thigitir staritil. Rinne O Béarra plé air seo cheana
san alt ‘Buile Shuibhne: vox insaniae in Medieval Ireland’ agus ciortar saol agus stairiulacht
Shuibhne Mhic Colm4din (O Béarra, 2014: 244~5). In ainneoin na héiginnteachta seo faoin
phriomhcharachtar, cuireann na fiorphearsana stairitla atd luaite le hinchreidteacht an téacs.
Té ionracas ina chuid cainte, agus cuireann an fhisicitlacht agus na fiorlogainmneacha leis
an scéal mar a ftheictear do Shuibhne é; samhlaitear é i nGlinnte glasa Aontroma, ag aillte
géara an Choésta Thuaidh, ar fud fad an oiledin agus a thad le criocha na hAlban. Cuirtear
béim ar cheangal Shuibhne leis an domhan thart air le sainainmneacha na gcrann agus an
dulra, saineolas nach bhfuil réchoiteann sa l4 atd inniu ann agus muid nios scoite amach 6n
naddr. Fréambhaitear an scéal sa domhan aithnid agus is féidir leis an 1éitheoir suiomhanna
M¢é Suibhne a aimsit ar an 1éarscail 4isitil a chuireann O Béarra ar f4il ar an aont leathanach
déag, faoi ‘Seachnoineachas Shuibhne’ Déantar amhlaidh in An Tromdhdmh, 6ir ni hé seo an
chéad athscrudu ar théacs 6n mhéanaois atd scriofa ag an udar. In An Tromdhdmh, déantar
athchdirit ar aoir den ainm Tromdhdmh Guaire, rud a léirionn claonadh an udair i dtreo an
ghrinn agus an athchoirithe ar sheanscéal. Bhuaigh O Béarra agus Leabhar Breac Gradam
Ui Shuilleabhdin as an éacht seo in 2019, ceann de Ghradaim Foilsitheoireachta Oireachtas
na Gaeilge.

Déantar plé ar théamai uiliocha sa leabhar; an grd, an trdma, an indibhid, an creideamh
agus an tairngreacht. Cuirtear n6isin éagsula den fheartlacht in iomaiochtle chéile i gcarachtair
Réndin agus Shuibhne, ach beirt atd daingean ina bhforldmhas féin iad. Leis seo, cuireann e)
Béarra smaointe éagstla le hais a chéile: an foréigean agus an siochdnachas, ciontacht agus
maithitnas, an t-uaigneas agus an grd. Téann Suibhne in aghaidh chéid mhéralta Chriostaiocht
an domhain Ghaelaigh, a leagadh sios in Cdin Adomndin (697) agus castar é 6n 4it urramach a
bhain sé amach mar ri. Cloiseann sé ina ‘chloigeann craite, ag uallfairt is ag éamh, crua-ghleo
an chatha... agus tuargain na troda’ (21). Téann an leonadh intinne i bhfeidhm air, agus tagann
pian, uaigneas, agus trima ar mhullach a chéile in intinn Shuibhne. Is tubaiste d6 ‘a scaradh
le D4l Araidhe’ agus feictear ddinn an tionchar a bhionn ag an uaigneas agus an easpa ba ar
an duine leochaileach. Ceist dbhartha i ndomhan iar-COVID, agus muid ag streachailt leis

an tsiléig a rinneadh ar dr dtacaiochtai meabharshldinte, scéal déanta nios measa ag uaigneas
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agus bru na paindéime. Corraionn a streachailt aon duine a mhothaigh cumha né briseadh
crof riamh, agus is mér an difear idir an ghealt bhocht le heaspa cumhachta agus ctlra uasal
Shuibhne féin. Uséidtear an focal ‘geilt’ chun didhaonnt agus coimhthit a dhéanamh air
seachas tisdid a bhaint as a ainm féin, Suibhne. Caitheann O Béarra lena phriomhcharachtar
le meas i gconai, afach, agus deimhnionn sé féinitlacht agus daonnacht Shuibhne leis an
dearbht ‘Mé Suibhne!” - teideal coscrach, ceanntréan.

Ni ghéilleann O Béarra don dairireacht go huile is go hiomldn riamh, éfach; is tréith
aitheanta é an greann dd chuid scribhneoireachta agus ni haon eisceacht é an leabhar seo.
Tuigeann an léitheoir do Shuibhne agus téann an greann tri na téamai troma gan a bheag
a dhéanamh de chruachds Shuibhne. Cé go bhfuil fulaingt ag baint lena dheoraiocht agus
lena sheachnéineachas, is ann atd sé saor 6 choinbhinsitin agus 6 na freagrachtai a bhi air
mar ri. T4 an dearadh le moladh fosta, chomh maith leis an scribhneoireacht; cuireann an
iomhd chludaigh le ba an léitheora agus lenar muinin i ndaonnacht Shuibhne, leis an léiria
mheénaoiseach 6n Weltchronik le Rudolf von Ems. Leid amhairc de dhuine daonna, seachas
an créatur climhach claochlaithe arbh é Suibhne Geilt. Gné eile shuimitil den dearadh né an
‘¢’ iompaithe le héigiall sa teideal Mé Suibhne, mionsonra a chuireann scéal an leabhair in iul.

Is 1éargas é an leabhar seo atd 1an le comhbhd, ar an mheabhairghalar agus ar an trdma,
curtha i lathair le struchtur tarraingteach agus le bua na bhfocal. Cruthaionn O Béarra
droichead lena shaothar sonrajoch a nascann muid le domhan Shuibhne, ag lingeadail
idir ciall agus éigiall, ach ionraic 6 this deireadh. Ni chuireann an eagarthoéireacht agus na
hathruithe ach le héifeacht agus le naddrthacht an téacs, agus ni sciorrann O Béarra ar shiul
6 ghuth uathtil Shuibhne riamh. Chuir O Béarra litriocht na Nua-Ghaeilge in athriocht lena
dhé leabhar, An Tromdhdmh agus Mé Suibhne, agus beidh pobal na Gaeilge faoi chomaoin

aige go sforai. Ni bheidh a leithéid ann aris.
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